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n /r Dragan Miokovi6, predsjedavaju6i

iio e i HercegoulnG

! IIIT;Fi T TEDERACIIT.
ARA'EYC

vl€d.l

0sl4 9

PoStovani,

_ U skladu sa zastupnidkim pitanjem koje je postavio Admir eavali6, zastupnik u
Zastupni6kom domu Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, a odnosi se na
inicijativu za uspostavu cell Broadcast sistema za upozorenje korisnika na mogude
prirodne nepogode, informisemo Vas da je Federalno ministarsfuo prometa i
komunikacija ve6 analiziralo potrebne aktivnosti za implementaciju inicijative, te je sa te
tacke veoma bitno sagledati nadleznost za koordinaciju i upravljanje ovim sistemom
uzbunjivanja i dogovoriti konkretan nadin razmjene informacija i preporuka koje bi se
slale korisnicima.

Zakljudkom, Zastupnidki dom Parlamenta Federacije BiH obavezao je premijera 
i

Vladu Federacije BiH da s telekom operatorima, BH Telecom d.d. sara,levo i Hrvatske
telekomunikacije d.d. Mostar pokrene postupak aktivacije cell Brodcast sistema,
sistema za prijenos, slanje signala, poruka za uzbunjivanje u slu6aju prirodnih
katastrofa svim mobilnim uredajima na odredenom, izabranom podrudju.

S tim u vezi, Federalno ministarstvo prometa i komunikacija je obavijestilo BH
Telecom d.d. Sarajevo iJP Hrvatske telekomunikacije d.d. Mostar, da je rok za
realizaciju Zakljueka tri mjeseca, te da u skladu sa raspolozivim resursima predloZe
na6in uspostave ovog sistem.

Telekom operatori su dostavili odgovore u kojima naglaSavaju da je za
uspostavljanje sistemskog rjesenja i aktivacije cell Brodcast usluge potrebno minimalno
detiri mjeseca nakon usaglaSavanja konadnog tehnidkog rjeSenja, te sama
implementacija usluge zavisi od uslova za integraciju i Drzavnim/centralnim
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Dakle naredni korak jeste organizovanje radnog sastanka predstavnika Vlade
Federacije BiH i telekom operatora u cilju definisanja konkretnih aktivnosti sa obje
strane u pravcu implementacije sistemskog rje5enja uspostave Cell Brodcast usluge.

S poitovanjem,

Dostaviti :

- Naslov

- Evidencija

- Arhiva
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Operativnim Centrom koji je ovla5ten za slanje poruke o uzbunjivanju preko telekom
operatora. Sto se ti6e tehni6kog rje5enja, neophodno je obezbjediti finansijska sredstva
za resurse i licenee na strani radio mreZe i jezgre mreie, te implementacija potpuno
novih mreZnih elemenata CBS (Cell Brodcast Centar) i CBE (Cell Brodcast Entity), te
integraciju u postojecu mreiu telekom operatora.

Na ovaj nadin tehnidko rjeSenje podrazumijeva da se CBE nalazi po kontrolom
nadleZnih vladinih institucija ovlaStenih za uzbunjivanje, a CBC bi bio novi mreini
element na strani telekoma. Osim ovog, sistem je potrebno organizaciono pozicionirati
sa nadle2nim vladinim organima koji ce njime upravljati na strani Vlade, ali i novim
sistemom na strani telekom operatora.
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